CJQCCI ki La decoli%

e

E C Cmmoozp)

KMMX021L/KMMX021W

MIXER DE MANA CU ACUMULATOR c E @ |!!| E



| Engleza

Instructiuni originale

AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA

Atunci cand utilizati un aparat electric, in special atunci cand sunt prezenti copii,

trebuie luate intotdeauna masuri de siguranta de baza, inclusiv urmatoarele:

A\ AVERTISMENT!

Cititi toate avertismentele si instructiunile de siguranta. Nerespectarea

avertismentelor si instructiunilor poate duce la electrocutare, incendiu si/sau

vatamari grave.

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza acest produs si

sa le pastrati pentru referinte viitoare.

1. Pentru a va proteja impotriva riscului de electrocutare, nu puneti mixerul
de mana in apa sau alt lichid.

2. Deconectati mixerul de mana de la priza atunci cand nu il utilizati, inainte
de a pune sau scoate piesele si inainte de curatare.

3. Cand deconectati fisa de incarcare, tineti stecherul si scoateti cablul de
incarcare fara a trage cablul de incarcare.

4. Corpul principal al configuratiei produsului nu trebuie utilizat in alte
scopuri.!

5. Tnainte de a curdta produsul, indepartati sau curatati componentele
produsului numai dupa ce temperatura camerei este restabilita.

6. Cand incarcati, asigurati-va ca cablul de incadrcare nu atarna peste
marginea unei mese sau a unui contor si nu atinge suprafata unei parti
fierbinti.

7. Nu asezati in sau langa aragaz, aragaz cu inductie, cuptor fierbinte etc.

8. in procesul de zdrobire a alimentelor, nu atingeti lama cu mainile sau
tacamurile pentru a evita riscurile de sigurantd, care pot provoca
vatamari corporale sau deteriorarea produsului; Daca trebuie sa utilizati un
cutit cu lopata, asigurati-va ca produsul nu mai ruleaza inainte de a-l utiliza.

9. Nuscufundati capul de incarcare si corpul principal in apa sau alte lichide
pentru a evita incendiul, scurgerile de energie electrica, vatamarile
corporale si alte riscuri.

10. Evitati contactul cu piesele in migcare.

11. Utilizarea accesoriilor nerecomandate sau vandute de producatorul
original poate cauza riscuri de incendiu, scurgeri de energie electrica sau
vatamari corporale.
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Daca cablul de incarcare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu un

cablu special de incarcare sau cu o componenta speciala achizitionata

de la producator sau departamentul de service.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii)

cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de

experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost

supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o

persoana responsabilad de siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu

aparatul.

Deconectati intotdeauna blenderul de la alimentare dacd este lasat

nesupravegheat si inainte de asamblare, dezasamblare sau curatare

Acest aparat nu trebuie utilizat de copii. Nu lasati aparatul si cablul

acestuia la indemana copiilor.

Nu permiteti copiilor sa foloseasca blenderul fara supraveghere.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de la 8 ani si peste, daca

au fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului in

conditii de siguranta si daca inteleg pericolele implicate. Curatarea si

intretinerea utilizatorului nu se efectueazd de catre copii decat daca

acestia au varsta de la 8 ani in sus si sunt supravegheati. Nu lasati

aparatul si cablul acestuia la indeméana copiilor cu varsta sub 8 ani.

Aparatele pot fi utilizate de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau

mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca au fost

supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului in conditii

de siguranta si daca inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se

joace cu aparatul.”

Aveti grija daca lichidul fierbinte este turnat in robotul de bucatarie sau

blender, deoarece poate fi evacuat

Copiii trebuie ingrijiti pentru a se asigura ca nu se joaca cu dispozitivul.

Acest aparat contine baterii care nu pot fi inlocuite.

Acest aparat este destinat utilizarii in aplicatii casnice si similare, cum ar

fi:

a) Zone de bucatarie pentru personal in magazine, birouri si alte medii
de lucru;

b) Case agroturistice;
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c) De catre clienti din hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential;
d) Mediu de tip cazare si mic dejun.

e) Acest produs nu este destinat utilizarii pur comerciale.

Nu utilizati mixerul de mana cu un cablu sau stecher deteriorat sau dupa
ce mixerul de mana functioneazd defectuos, este scapat pe jos sau
deteriorat in vreun fel. Returnati mixerul de ména la cel mai apropiat
centru de service autorizat pentru examinare, reparatii sau reglaje
electrice sau mecanice.

Scoateti toate accesoriile din mixerul de mana inainte de spalare.

Va rugam sa pastrati bine acest manual de instructiuni.
A\ AVERTISMENT!

1.

Pastrati mainile, parul, imbracamintea, precum si spatulele si alte
ustensile departe de toate accesoriile in timpul functionarii pentru a
reduce riscul de ranire a persoanelor si / sau deteriorarea mixerului de
mana. Nu uitati s& nu manipulati mancarea cu mana inainte ca componenta
cutitului sa fie indepartata.

Salvati aceste instructiuni. numai pentru uz casnic.
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SIMBOLURILE DIN MANUALUL DE INSTRUCTIUNI

Cititi manualul de instructiuni fnainte de utilizare.

Conformitatea CE.

Deseurile de produse electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
menajere. Va rugam sa reciclati acolo unde exista facilitati. Consultati

Alerta de siguranta.
Va rugam sa utilizati numai accesoriile acceptate de producator.
j autoritatea locald sau comerciantul cu amanuntul pentru sfaturi privind

reciclarea.
n % incércarea bateriei numai sub 40°C
max40°c
(4
@ ’ Reciclati intotdeauna bateriile.
-e
Ny
{\, /)/) Nu distrugeti bateria prin foc.
VEERY

X Nu expuneti bateria la apa




| Engleza

1.

1. Indicator baterie 4. Turbo beater
2. Buton ejector beater 5. Amestecati
3. Controlul vitezei 6. Cablu de incarcare tip C



Specificatii tehnice

Modelul nr.

Voltaj
Putere
Baterie

Timp de incarcare

Modelul nr. Nota:

KMMX021L KMMX021W

8V
60 W
1500mAh

20re
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x (blanc, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,AM); y (blank, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M)

de aici pot fi modificate fara notificare prealabila.
«  Specificatiile si cartusul bateriei pot diferi de la o tara la alta.

Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile
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OPERATIE

Modul de incarcare

1.
2.

Indicatorul de lucru se afla in partea superioara a produsului.

Indicatorul de lucru este indicatorul verde de respiratie la incarcare, iar
indicatorul verde este aprins constant dupa incarcare.

Conectati cablul de fncarcare la portul de incarcare al gazdei (in partea
inferioara a spatelui corpului principal) si incarcati produsul cu un adaptor
standard USB cu iesire de 5V 2A sau mai mare.

Nu incarcati produsul cand temperatura ambianta este mai mare de 40°C.
Daca nu este utilizat mult timp, va rugam sa il incarcati o data la trei luni pentru
a preveni deteriorarea bateriei.

Produsul nu poate functiona in procesul normal de incarcare.

Cand masina functioneaza, 6 trepte de viteza sunt verzi.

Cand bateria este prea descarcata pentru a porni mixerul de mana, indicatorul
luminos va clipi in galben timp de 3 secunde.

Tn timpul procesului de lucru, daca indicatorul superior clipeste verde in acelasi
timp si se stinge trei secunde mai tarziu, masina nu mai functioneaza, indica
faptul ca masina este in stare protejata. Nu reporniti imediat, asteptati 20 de
minute pentru ca aparatul sa se raceasca complet la temperatura camerei si
incepeti din nou.

Configurarea mixerului de mana

Etape de lucru:

1.

2.

inainte de configurare, asigurati-va ca comutatorul de reglare a vitezei este
setat la 0 si ca nu exista tija de agitare pe unitatea principala a produsului. (Vezi
Figura 1)

Introduceti tija de amestecare n gura tijei de amestecare a motorului principal

NOTA: Asigurati-va ca mixerul de mana este incarcat inainte de a-I utiliza.

4.

ncepeti amestecarea la cea mai mica vitez& glisand controlul vitezei fnainte
pana la marcajul pozitiei o. (Vezi Figura 3)

Pentru a méri viteza mixerului de mana, glisati controlul vitezei Tnainte#.
Pentru a reduce viteza mixerului de mana, glisati controlul vitezei inapoi ¥
(Vezi Figura 4)

Cand ati terminat, glisati controlul vitezei la 0. Apasati butonul ejector pentru a
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elibera accesoriile din mixerul de mana, apoi scoateti-le. (Vezi Figura 5)

Controlul vitezei

Descriere

Utilizati pentru amestecarea lenta, combinarea si pornirea
tuturor proceselor de amestecare. Utilizati aceasta viteza
pentru a amesteca nuci, chipsuri de ciocolata, branza
maruntitd, ceapa, samburi de masline, alte ingrediente
groase. Amesteca faina si alte ingrediente uscate cu
amestecuri lichide sau alte amestecuri umede. Evitati
varsarea ingredientelor.

Se amesteca amestecul de pastd si gel. Se amesteca
amestecurile grele, cum ar fi aluatul de biscuiti. Bateti
crema moale de branza si zdrobiti cartofii.

Viteza Accesorii
1/2 Bitaus
3/4 Bataus
5/6 Bitaus

Combinati amestecul de crema de branza grasa. Mash
dovleac. Se amesteca untul si zaharul. Se amesteca
briose, paine rapida, aluat de tort si glazura.

INTRETINERE

Curatenie si intretinere

A\ AVERTISMENT!

Fiti constienti de orice riscuri care pot duce la pericol personal, vatamari

grave sau pierderi semnificative de bunuri.

1. Sursa de alimentare a acestui produs este bateria litiu-ion. Este interzis sa
puneti degetul pe comutatorul butonului atunci cand transportati produsul.

2. Numai bateriile litiu-ion atasate la produs pot fi utilizate Tmpreuna. Orice
modificare sau utilizare a altor baterii cu litiu poate provoca vatamari si pericol

de incendiu;

3. In cazul utilizarii necorespunzétoare, bateria se poate scurge, va rugidm sa
evitati contactul cu lichidul bateriei, pentru a evita iritarea sau arsurile, daca
lichidul intrd Tn contact cu pielea, va rugam sa spalati cu multa apa, daca
lichidul intra Tn contact cu ochii, solicitati imediat sfatul medicului;

4. Tnainte de a arunca aparatul, utilizati un instrument pentru a deschide carcasa
si scoateti bateria din aparat;
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Cand scoateti bateria, aparatul trebuie oprit:

Bateriile trebuie manipulate in siguranta;

Acest produs are baterie litiu incorporata, puncte care necesita atentie:

a) Varugam sa depozitati si sa utilizati produsul intr-un mediu de 0-40°C;

b) Daca bateria nu este utilizata pentru o perioada lunga de timp, va rugam
sa o incarcati o data la trei luni pentru a preveni deteriorarea bateriei;

c) Viteza de incarcare poate incetini intr-un mediu mai mic de 10 ° C, ceea
ce este un fenomen normal;

d) Varugam sa incarcati la timp cand bateria este descarcata.

Cand aruncati produsul si ambalajul acestuia, va rugam sa solicitati

departamentului de calificare relevant sa il recicleze.

Tnainte de curatare, confirmati ci alimentarea este opritd si scoatet

componentele detasabile.

Asigurati-va intotdeauna ca controlul vitezei este setat la 0 si ca toate

accesoriile sunt indepartate pentru produsul principal inainte de curatare.

Scoateti intotdeauna baterele din mixerul de mana inainte de curatare. Spalati

n masina de spalat vase sau manual in apa calda si sapun. Clatiti si stergeti

uscat. (Vezi Figura 6)

NOTA: V& rugam sa nu spalati unitatea principald in apa pentru a evita deteriorarea
ireversibila a produsului.

11.

12.

Curatati suprafata mixerului cu o carpa umeda, dar nu o scufundati in apa sau
alte solutii pentru a evita pericolul.
Uscati accesoriile curatate cu o carpa uscata.
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